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Bezbednosna uputstva
UPOZORENJA
•  Pobrinite se da je uređaj suv.
•  Pobrinite se da deo koji držite rukom nije priključen na struju 
kada obavljate aktivnosti čišćenja.
•  Ovaj uređaj nije namenjen osobama (uključujući decu) koja 
imaju smanjenje fizičke, senzorne ili mentalne sposobnosti, ili 
manjak iskustva ili znanja, osim ako nisu pod nadzorom ili ako im 
nisu data uputstva od osoba koje su odgovorne za njihovu bez-
bednost. 
•  Deca moraju biti pod nadzorom odraslih kako se ne bi igrala sa 
ovim uređajem. 
  Koristite samo jedinicu snabdevanja <A520-050100U-EU1>.
•  Ovaj uređaj sadrži bateriju koja nije zamenjiva.
•  Za punjenje baterije, koristite samo jedinicu koju ste dobili uz 
uređaj.
•  Pre čišćenja ili održavanja uređaja, morate izvaditi utikač iz 
utičnice. 
•  Uređaj mogu koristiti deca starija od 8 godina kao i osobe sa 
smanjenim fizičkim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, 
odnosno osobe koje nemaju dovoljno iskustva i znanja ukoliko 
su pod nadzorom drugih lica ili ukoliko su im data uputstva kako 
da koriste uređaj na bezbedan način, ili ukoliko su upoznate sa 
povezanim opasnostima. 

PAŽNJA
•  Deca ne mogu obavljati aktivnosti čišćenja i održavanja osim 
ako nisu pod nadzorom odraslih.
•  Ne punite bateriju uređaja u okruženju u kom je visoka vlažnost 
vazduha.
•  Ne rastavljajte kućište kako biste zamenili bateriju.
•  Ne pokušavajte da modifikujete ili popravljate uređaj na svoju 
ruku.
•  Ovaj uređaj nije pogodan za korišćenje u tuš kabini ili kadi.
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•  Ne izlažite uređaj i njegovu bateriju visokim temperaturama. 
Budite svesni rizika od kratkoga spoja terminala uređaja na bate-
rijski pogon ili baterije usled kontakta s metalnim predmetima.
        Pogodno za čišćenje pod mlazom vode.

Pregled 
proizvoda

Zaštitni poklopac

Koris.
uputstvo

Inform. o
garanciji

Glava brijača

Glava brijača

Nosač glave
(nije odvojiv)

On/Off dugme
Ulaz za punjenje
(mora biti suv)

Kabl za 
punjenje

Adapter

Centralni deo

Indikator zaključavanja 

Indikator nivoa baterije

Napomena: 	 Svi prikazi proizvoda, njegovih dodataka i korisnič-
kog interfejsa u ovom uputstvu služe samo u referentne svrhe. 
Sam proizvod i njegove funkcije mogu se donekle razlikovati 
usled procesa unapređenja proizvoda.
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Kako koristiti
•  Preporučuje se da očistite glavu za brijanje pre prvog korišće-
nja. Normalno je da koža bude blago iritirana nakon prvih neko-
liko brijanja. Preporučuje se da redovno koristite brijač (barem 3 
puta nedeljno) tokom 3 nedelje kako bi koža što brže mogla da 
se prilagodi.

•  Pritisnite on/off dugme kako biste uključili ili isključili brijač.

•  Blago pritiskajte kožu i pomerajte brijač kružnim pokretima 
kako biste se obrijali.

Napomena:

•  Ne vucite nosač glave brijača jer nije odvojiv od nje.

Napomene:

•  Nepravilna upotreba ovog brijača može lako uzrokovati ošte-
ćenje glave za brijanje. Molimo vas da proverite da li je glava za 
brijanje neoštećena pre upotrebe. Odmah prestanite sa upotre-
bom glave za brijanje ako primetite bilo kakva oštećenja.                                  
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•  Brijanje na suvo pruža najbolje rezultate. Kada se brijete u teš-
ko dostupnim područjima kao što su brada i vrat, preporučuje se 
da pomerate brijač suprotno pravcu rasta dlake.                                      

Indikator nivoa baterije
Povežite kabl za punjenje sa uređajem, namestite u ulaz za pu-
njenje, a zatim uključite adapter u struju kako bi baterija počela 
da se puni. Indikator nivoa baterije prikazuje status nivoa baterije 
na sledeći način:

Nivo baterije		  Status indikatora	
tokom punjenja		
		
0%–40%		  Trepće narandžasto	
40%–100%		  Trepće belo	
100%			   Miruje belo	

Nivo baterije		  Status indikatora	
prilikom korišćenja		
		
40%–100%		  Miruje belo	
20%–40%		  Miruje narandžasto	
10%–20%		  Trepće narandžasto	
<10%			   Tri puta brzo trepće	
			   narandžasto	
			   (uređaj ne može da 		
                                 se pokrene)

Ulaz za punjenje
 (sa zadnje stranje)
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Napomena: Uređaj podržava simultano punjenje baterije i kori-
šćenje. Kada je nivo baterije nizak, stavite uređaj na punjenje i 
nastavite da ga koristite.
PAŽNJA: Nikada ne koristite brijač u tuš kabini ili kada je ulaz za 
punjenje vlažan.

Indikator
nivoa baterije

Kada se brijač ne može uključiti zbog niskog nivoa baterije, biće 
potrebno oko 90 minuta da se potpuno napuni. Brijač može da se 
koristi oko 60 minuta nakon potpunog punjenja. Molimo Vas da 
napunite brijač kada je baterija na niskom nivou. Potpuno napu-
nite brijač barem jednom svakih 6 meseci ako ga nećete koristiti 
duži vremenski period.

Zaključavanje prilikom putovanja
Ovaj brijač je opremljen funkcijom zaključavanja za putovanje 
kako bi se sprečilo slučajno uključivanje dok je u prtljagu.
  •  Omogućavanje funkcije zaključavanja za putovanje: Kada je
     brijač isključen, pritisnite i držite dugme za uključivanje/isklju
     čivanje 2,5 sekundi dok motor ne prestane da radi kako biste
     omogućili zaključavanje za putovanje. Kada je funkcija 
     omogućena, indikator zaključavanja za putovanje će svetleti 3 
     sekunde i zatim se ugasiti.
  •  Onemogućavanje funkcije zaključavanja za putovanje: Priti  
     snite i držite dugme za uključivanje/isključivanje 2,5 sekundi
     dok motor ne počne da radi kako biste onemogućili 
     zaključavanje za putovanje.
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Napomena: Kada je funkcija 
zaključavanja za putovanje 
omogućena, ako pritisnete 
dugme za uključivanje/isključivanje, 
indikator zaključavanja 
za putovanje će treptati.

Zaključavanje
omogućeno

Čišćenje & održavanje
Kako biste obezbedili optimalan rad, molimo Vas da očistite brijač 
nakon svake upotrebe.

1.   Pobrinite se da je isključen i da nije u procesu punjenja bate-
rije pre nego što počnete sa čišćenjem.

2.  Isperite glavu 
brijača pod mla-
zom vode.

3.  Izvucite glavu 
iz nosača glave

4.  Isperite ili 
četkicom očistite 
nosač glave.

06



5.   Okrenite gla-
vu brijača nao-
pako i isperite je 
pod mlazom vode
(nemojte brisati 
peškirom ili ubru-
som).

6.   Temeljno 
osušite glavu, a 
zatim je vratite na 
nosač glave.

Napomena: 
Koristite zaštitni 
poklopac kako 
biste prekrili ulaz 
za punjenje pri či-
šćenju. Pobrinite 
se da je ulaz suv 
kada povezujete 
brijač na punjenje

Napomena: Brijač se može isprati pod mlazom vode (pobrini-
te se da je ulaz za punjenje suv i da je pravilno prekriven).

Kako bi brijač zadržao optimalne performance, preporučuje se 
da zamenite glavu brijača jednom u šest meseci. Molimo Vas 
posetite www.mi.com kako biste kupili odgovarajući zamenski 
deo.
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Zaštita životne sredine
Kada brijač dostigne kraj svog radnog veka, molimo Vas da izva-
dite, odložite ili reciklirate ugrađenu bateriju u skladu sa lokalnim 
zakonima i propisima zemlje ili regiona u kojem se brijač koristi. 
Ako baterija ne može da se izvadi, odložite je strogo u skladu 
sa lokalnim propisima o upravljanju kućnim otpadom u Vašem 
području.

UPOZORENJA:

•	 Ovaj brijač sadrži bateriju koja se ne može zameniti.

•	 Ne izlažite bateriju otvorenom plamenu kako biste sprečili 	
	 eksploziju ili oslobađanje toksičnih i opasnih materija.

•	 Ne izazivajte kratak spoj na bateriji kako biste sprečili 
	 izbijanje požara.

•	 Ne rastavljajte brijač osim ako ne želite da ga odložite, jer 	
	 biste u suprotnom mogli da oštetite brijač.

•	 Obavezno se ponašajte bezbedno i isključite brijač iz 
	 struje pre nego što izvadite bateriju.

•	 Baterija mora biti uklonjena iz uređaja pre nego što se 	
	 odloži na otpad.

•	 Uređaj mora biti isključen iz struje pre nego što pokušate 	
	 da izvadite bateriju i odložite je na otpad.

•   	 Baterija se mora bezbedno odložiti na otpad.
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Rešavanje grešaka
Problem		  Mogući uzrok	     Rešenje	

Brijač loše
brije

Brijač neće 
da se uključi
kada se
pritisne on/off 
dugme

Koža je iritirana
nakon brijanja

Glava brijača
je oštećena
ili je istrošena.

Zaključavanje
je omogućeno.

Pritisnite i zadrži-
te on/off dugme 
2,5 sekundi kako 
biste otključali.

On/off dugme
ne radi.

Potrebno je neko
vreme da koža 
navikne na brijač.

Reakcija kože će
nestati nakon 
2–3
nedelje upotrebe.

Baterija je
ispražnjena.

Kontaktirajte 
postprodajni
servisni tim.

Povežite kabl
za punjenje.

Zamenite originalnom
glavom brijača

Temeljno očistite 
glavu.

Glava brijača je 
puna
dlačica koje su 
se zaglavile.
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Greška pri
punjenju

Korišćenje
traje manje od 60 
minuta
kada je 
baterija
napunjena

Ulaz za punjenje
je loš.

Punjač je možda
oštećen.

Temperatura 
prostorije
pri punjenju je
previse niska ili 
previse visoka.

Brijač je 
oštećen.

Pritisak na motor 
je veći jer glava 
nije dugo očišće-
na

Problem može 
biti način brijanja 
ili gustina brade.

Ponovo povežite
kabl za punjenje.

Zamenite punjač.

Punite bateriju 
uređaja
u prostorija sa 
temperaturom 
između
5°C i 35°C.

Kontaktirajte 
postprodajni
servisni tim.

Temeljno očistite 
glavu brijača.

Brijte se na
uobičajen način.
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Specifikacije

Naziv: Xiaomi Electric Shaver S101
 
Model: S101

Radni napon/snaga: 3.7 V  /3 W

Ulaz: 5 V  1 A

IP oznaka: IPX7

Ulaz za punjenje: Tip-C

Vreme punjenja: oko 90 min
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Adapter za napajanje
							     
Ulaz: 100–240			   Izlaz: 5.0 V  -  1.0 A,	
					   
V~, 50/60 Hz, 0.2			   5.0 W					  
						    
Informacije 			   Jedinica za vrednost i preciznost
objavila	
					   
Proizvođač			   Jiangxi Jian Aohai		  —	
	
				    Technology Co., Ltd.			 
		
Model br.			   A520-050100U-EU1           —	
							     
Ulazni napon			  100–240			   V~	
	
Ulazna AC			   50/60				    Hz	
frekvencija						    

Izlazni napon			  5,0				    V		
	
				  
Izlazna struja	1,0		  A	
							     
Izlazna snaga		  5,0				    W	

Prosečna efikasnost	 73,77				    %		
								      
Efikasnost pri		  64,588			   %	
opterećenju (10%)				  
							     
Potrošnja bez 		  0,075				    W	
opterećenja				  
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A520-050100U-EU1

Koristiti samo sa <A520-
050100U-EU1>
jedinicom za napajanje

Pročitajte uputstvo.
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		  Europe-EU Deklaracija 
              o usklađenosti
Mi, Shenzhen Soocas Technology Co., Ltd., ovim izjavljujemo da je ova 
oprema usklađena sa važećim Direktivama i Evropskim normama, kao i 
izmenama. Tekst EU izjave o usklađenosti dostupan je na sledećoj inter-
net adresi:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

		  WEEE Informacije o 
		  odlaganju i reciklaži
Svi proizvodi koji nose ovaj simbol su otpadna električna i elektronska 
oprema (WEEE prema Direktivi 2012/19/EU) i ne treba ih mešati sa ne-
sortiranim komunalnim otpadom. Umesto toga, treba da zaštitite ljuds-
ko zdravlje i životnu sredinu tako što ćete svoj otpadni uređaj predati na 
određeno mesto za prikupljanje za reciklažu otpadne električne i elek-
tronske opreme, koje je za to imenovala vlada ili lokalne vlasti. Pravilno 
odlaganje i reciklaža pomoći će u sprečavanju potencijalno negativnih 
posledica po životnu sredinu i ljudsko zdravlje. Molimo Vas da kontak-
tirate instalatera ili lokalne vlasti za više informacija o lokacijama, kao i 
uslovima i pravilima tih mesta za prikupljanje otpada.
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Proizvedeno za: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Proizvedeo: Shenzhen Soocas Technology Co., Ltd. (kompanija 
Mi Ecosystem-a)

Adresa: Soba 401, 402, 1101, 1102, 1103, 1104, Zgrada 2 Chon-
gwen Area, Nanshan iPark, Br. 3370 Liuxian Avenue, Fuguang 
Community, Taoyuan Subdistrict, Nanshan District, Shenzhen, 
Kina

Za više informacija, molimo Vas posetite www.mi.com

Proizvedeno u Kini

Verzija korisničkog uputstva: V1.0

Uvoznik:

Beryko s.r.o.

Pod Vinicemi 931/2, 301 00 Plzeň

www.beryko.cz
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